Avertissement de sécurité Typologie : Miroir de décoration Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour les miroirs de décoration, en tenant compte des exigences spécifiées :

*ERANGCAIS - Avertissement de Sécurité : Miroir de Décoration**
*ATTENTION :** Risque de blessure en cas de bris.

* **Manipulation :** Manipuler avec soin lors du déballage et de I'installation. Porter des gants de protection
pour éviter les coupures. * **Installation :** Fixer solidement le miroir au mur selon les instructions du
fabricant. S'assurer que le support est adapté au poids du miroir. Ne pas installer dans un endroit
susceptible d'étre heurté. * **Entretien :** Nettoyer avec un chiffon doux et un nettoyant pour vitres non
abrasif. Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs. * **En cas de bris :** Ramasser immédiatement les
morceaux de verre avec précaution. Utiliser des gants et un balai. Jeter les débris dans un conteneur
approprié. Tenir hors de portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Safety Warning: Decorative Mirror**
*WARNING:** Risk of injury if broken.

* **Handling:** Handle with care when unpacking and installing. Wear protective gloves to avoid cuts. *
**|nstallation:** Securely attach the mirror to the wall according to the manufacturer's instructions. Ensure the
support is suitable for the weight of the mirror. Do not install in a location where it is likely to be bumped. *
**Maintenance:** Clean with a soft cloth and a non-abrasive glass cleaner. Do not use harsh chemicals. * **If
broken:** Immediately collect the glass fragments with care. Use gloves and a broom. Dispose of debris in a
suitable container. Keep out of reach of children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de Seguridad: Espejo Decorativo**
*ATENCION:** Riesgo de lesiones en caso de rotura.

* **Manipulacion:** Manipular con cuidado al desembalar e instalar. Usar guantes de proteccion para evitar
cortes. * **Instalaciéon:** Fijar firmemente el espejo a la pared seguln las instrucciones del fabricante.
Asegurarse de que el soporte sea adecuado para el peso del espejo. No instalar en un lugar donde sea
probable que se golpee. * **Mantenimiento:** Limpiar con un pafio suave y un limpiador de vidrios no
abrasivo. No usar productos quimicos agresivos. * **En caso de rotura:** Recoger inmediatamente los
fragmentos de vidrio con cuidado. Usar guantes y una escoba. Desechar los residuos en un contenedor
adecuado. Mantener fuera del alcance de los nifios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*PORTUGUES - Aviso de Seguranca: Espelho Decorativo**
*ATENCAO:** Risco de ferimentos em caso de quebra.

* **Manuseamento:** Manusear com cuidado ao desembalar e instalar. Usar luvas de prote¢éo para evitar
cortes. * **Instalacdo:** Fixar firmemente o espelho na parede de acordo com as instru¢des do fabricante.
Garantir que o suporte seja adequado para o peso do espelho. Nao instalar num local onde seja provavel
gue seja atingido. * *Manutenc¢&o:** Limpar com um pano macio e um limpa-vidros ndo abrasivo. Nao usar
produtos quimicos agressivos. * **Em caso de quebra:** Recolher imediatamente os fragmentos de vidro
com cuidado. Usar luvas e uma vassoura. Descartar os residuos num recipiente adequado. Manter fora do
alcance de criangas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu de seguranca de



produtos e em conformidade com o RGPD.
*DEUTSCH - Sicherheitshinweis: Dekorspiegel**
*ACHTUNG:** Verletzungsgefahr bei Bruch.

* **Handhabung:** Beim Auspacken und Installieren vorsichtig handhaben. Schutzhandschuhe tragen, um
Schnitte zu vermeiden. * **Installation:** Den Spiegel gemaR den Anweisungen des Herstellers sicher an der
Wand befestigen. Stellen Sie sicher, dass die Halterung fiir das Gewicht des Spiegels geeignet ist. Nicht an
einem Ort installieren, an dem er wahrscheinlich angestof3en wird. * **Wartung:** Mit einem weichen Tuch
und einem nicht scheuernden Glasreiniger reinigen. Keine aggressiven Chemikalien verwenden. * **Bei
Bruch:** Glassplitter sofort vorsichtig aufsammeln. Handschuhe und einen Besen verwenden. Entsorgen Sie
die Trimmer in einem geeigneten Behalter. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

*TALIANO - Avviso di Sicurezza: Specchio Decorativo**
*ATTENZIONE:** Rischio di lesioni in caso di rottura.

* **Maneggiamento:** Maneggiare con cura durante lo spacchettamento e l'installazione. Indossare guanti
protettivi per evitare tagli. * **Installazione:** Fissare saldamente lo specchio alla parete seguendo le
istruzioni del produttore. Assicurarsi che il supporto sia adatto al peso dello specchio. Non installare in un
luogo in cui e probabile che venga urtato. * **Manutenzione:** Pulire con un panno morbido e un detergente
per vetri non abrasivo. Non utilizzare prodotti chimici aggressivi. * **In caso di rottura:** Raccogliere
immediatamente i frammenti di vetro con cura. Usare guanti e una scopa. Smaltire i detriti in un contenitore
adatto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Decoratieve Spiegel**
*WAARSCHUWING:** Risico op letsel bij breuk.

* **Behandeling:** Hanteer met zorg bij het uitpakken en installeren. Draag beschermende handschoenen
om snijwonden te voorkomen. * **Installatie:** Bevestig de spiegel stevig aan de muur volgens de instructies
van de fabrikant. Zorg ervoor dat de steun geschikt is voor het gewicht van de spiegel. Niet installeren op
een plaats waar de kans groot is dat er tegenaan wordt gestoten. * **Onderhoud:** Reinig met een zachte
doek en een niet-schurend glasreinigingsmiddel. Gebruik geen agressieve chemicalién. * **Bij breuk:**
Verzamel onmiddellijk de glasscherven voorzichtig op. Gebruik handschoenen en een bezem. Gooi het afval
in een geschikte container. Buiten bereik van kinderen bewaren.

Dit document is automatisch gegenereerd in overeenstemming met de Europese
productveiligheidsvoorschriften en de AVG.



